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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 

 

 

 

 

 

 

 

Mass Intentions 

Sunday, April 24th  
 9:00 A.M.     † Msgr. John H. O’Brien / † Gil Encarnacion /  
                          † Joseph Encarnacion /  

 

11:00 A.M    † María Cevallos / † German Antonio Gutiérrez /  
                         † Emiliano Martínez / † María Fidelia Santana / 
                         † Hugo Estuardo Marroquín López / † Jeffry Merol  
                          Barcia / † María Antonia Reynoso / † Gabriel Méndez   
                         † Rosa María De La Cruz / † David María Torres /   
                         † Ignacio Jesús Yax Poncio / † Elísea Escolástica  
                         Caniz Tiu / Cipriano García Vásquez (Salud) /   
                         Marcelina Teresa Tumax (salud) / Acción de gracias a  
                         la Divina Misericordia &  San Judas Tadeo / Sheila  
                         Joselyn Toc García (Cumpleaños) /  
 

 1:00 P.M.     En acción a la Divina Misericordia 
 
 
 

Monday, April 25th  
Saint Mark, Evangelist  

12:15 P.M     In thanksgiving to Saint Lucy by Maria Canarte 
 7:00 P.M.     † Santos Yax Chavaloc 
 
 

Tuesday, April 26th    

12:15 P.M.    In thanksgiving to Jesus, the Lord 
 7:00 P.M.     † Rodolfo Roman 

 

Wednesday, April 27th     

12:15 P.M.    † German Antonio Gutiérrez 
 7:00 P.M.     † Eric Eduardo Garcia Pacheco 
 

Thursday, April 28th  
St. Peter Chanel, Priest & Martyr; St. Louis Grignion de Montfort, Priest   

12:15 P.M.    Melissa Gutierrez (Birthday) 
 7:00 P.M.      † Cristóbal Santillán & Pepita Capelo de Santillán 
 

Friday, April 29th   
Saint Catherine of Siena, Virgin & Doctor of the Church  

12:15 P.M.    † Eduardo Toribio, Sr. 
 6:30 P.M.      Benediction  
 7:00 P.M.       Acción de gracias por el cumpleaños (Olga M. Gerao) 
 

Saturday, April 30th  
Saint Pius V, Pope  

 7:00 A.M.     Pro-Life Mass 
 9:00 A.M.     † Segundo Mariano Pichizaca Tacuri 
12:15 P.M.     In thanksgiving to Jesus, the Lord (health of Mitchell Demassi) 
 5:30 P.M.     People of the Parish  
 7:00 P.M.     † Gianna Martínez 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         Acts     5:27-32, 40b-41 
                                         Rev      5:11-14 
                                         Jn         21:1-19 or 21:1-14                                           

 

Special Prayers / Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Frederick 
González, Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, 
Frederique Joseph, Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira 
Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie 
Madar, Julio Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco 
Marroquín, Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland,  
Anita Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro,  
Benjamín Núñez, Cheslayne Quintanilla, Carmen  
Rosa Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge  
Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro Valerio,  

 
Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 
 

You could have the bells rung for  

your loved ones: in memory of, for birthdays,  

anniversaries, etc.  
  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños,  

aniversarios, etc. 
 

 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 
 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en 

acción de gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y 

otras ocasiones especiales.   
 

We cordially invite you to add one of your own: in memory 

of; in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any 

other momentous occasions.  
 

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría: 

  718-739-0241 
 
 

“As the Father has sent Me, so I send you.” Do you have a 
growing interest in sharing the Lord’s saving mission as a 
priest, deacon or in the consecrated life? Contact the Vocation 
Office at (718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

“Como el Padre me ha enviado, así también os envío yo.” 
¿Tienes un creciente interés en compartir la misión 
salvíficante del Señor como un Sacerdote, Diácono o en una 
vida consagrada?  Contacte a la Oficina de vocaciones al (718) 
827-2454 o al correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, April 24th, 2022 –  
Second Sunday of Easter / Sunday of Divine Mercy (Cycle C) 

 

1st Reading: Acts 5:12-16; Psalm: 118:2-4, 13-15, 22-24; 
2nd Reading: Rev 1:9-11a, 12-13, 17-19; Gospel: Jn 20:19-31; 

 

GO INTO ALL THE WORLD AND  

PREACH THE GOSPEL TO  

THE WHOLE CREATION  
 

Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Cardinal Raniero 
Cantalamessa regarding the Word of God for this Sunday: 
 

The Sunday Gospel “in Albis” recounts the two appearances of the 
risen Jesus to the apostles in the Upper Room. In the first of these 
appearances, Jesus says to the apostles: “Peace be with you! As the 
Father has sent me, so I send you." Having said this, he breathed on 
them and said to them: “Receive the Holy Spirit” ». It is the solemn 
moment of sending them. In the Gospel of Mark, the same sending 
is expressed with the words: "Go into all the world and preach the 
Gospel to every creature" (Mk 16, 15). 
 

The Gospel of Luke, which accompanies us this year, has expressed 
this movement from Jerusalem to the world with the episode of the 
two disciples who go from Jerusalem to Emmaus with the Risen 
One, who explains the Scriptures to them and breaks bread for them. 
Emmaus is one of the few locations in the Gospels that has never 
been identified. There are three or four towns that claim the title of 
being the ancient Emmaus of the Gospel. Perhaps this, like the 
whole episode, also has symbolic value. Emmaus is already every 
place; The risen Jesus accompanies his disciples on all the roads of 
the world and in all directions. 
 

The historical problem that we want to address refers precisely to 
the sending of the apostles on mission. The questions we ask 
ourselves are: Did Jesus really command his disciples to go 
throughout the world? Did he think that a community should be born 
from his message? That it should have a continuation? That there 
should be a Church? We ask ourselves these questions because, as 
usual, there are those who answer them negatively, contrary to 
historical data. 
 

The indisputable fact of the choice of the twelve apostles indicates 
that Jesus intended to give life to a community of his and foresaw 
that his life and his teaching would have a continuation. There is no 
other way to explain all those parables, whose original nucleus 
precisely contains the perspective of an extension to the people. Let 
us think of the parable of the homicidal vinedressers, of the workers 
in the vineyard, of the saying about the last who will be first, of the 
«many will come from east and west and will recline at table with 
Abraham» while others will be excluded, and countless other 
words... 
 

During his life Jesus did not leave the land of Israel, except for a 
brief visit to the pagan territories of the North; but this is explained 
by his conviction that he was sent above all to Israel, to later impel 
it, once converted, to welcome all peoples into his bosom, according 
to the universal perspectives announced by the prophets. 
 

A frequently repeated affirmation is that, in the passage from 
Jerusalem to Rome, the evangelical message has been profoundly 
modified. In other words: that between the Christ of the Gospels and 
the one preached by the various Christian churches there is no 
continuation, but a rupture. 

 

Of course, there is a difference between the two. But it has an 
explanation. If we compare the photo of an embryo in the womb 
with the person born from ten to thirty years old, it could be 
concluded that they are two completely different realities; it is 
known instead that what man has become was contained in the 
embryo. Jesus himself compared the kingdom of heaven preached 
by him to a small seed, but he said that it was destined to grow and 
become a great tree on which the birds of the sky would come to 
perch (Mt 13, 32). 
 

Although they are not the exact words used by Him, it is important 
what Jesus says in the Gospel of John: «Many other things I must 
tell you, but for now you cannot bear with them (that is, understand 
them); but the Holy Spirit will teach you everything and will guide 
you to the fullness of the truth». Therefore, Jesus foresaw a 
development of his doctrine, guided by the Holy Spirit. Not by 
chance in the Gospel of the day the sending on mission is 
accompanied by the gift of the Holy Spirit. 
 

And then, is it true that today's Christianity was born in the third 
century, with Constantine, as is insinuated from some sector? A few 
years after the death of Jesus, we find the fundamental elements of 
the Church already confirmed: the celebration of the Eucharist, an 
Easter feast with a new content compared to that of the Exodus ("our 
Pasch", as Paul calls it); baptism that soon takes the place of 
circumcision, the canon of the Scriptures, which in its fundamental 
core dates back to the first decades of the second century, Sunday as 
a new holiday that soon takes the place of Saturday for Christians 
Jewish. Also, the hierarchical structure of the Church (bishops, 
priests, and deacons) is attested by Ignatius of Antioch at the 
beginning of the second century. 
 

Certainly not everything in the Church can be traced back to Jesus. 
There are many things in it that are the human product of history and 
of the sin of men from which it must periodically free itself, and it 
never ends doing so... But for essential things, the faith of the 
Church has every right to refer to Christ historically. 
 
We had begun the series of commentaries on the Lenten Gospels moved 
by the same intention declared by Luke at the beginning of his Gospel: 
«So that the solidity of the teachings received may be known». Having 
reached the conclusion of the cycle, I can only hope that I have 
achieved, to some extent, the same objective, although it is useful to 
repeat: the living and true Jesus is not reached directly from history, but 
through the leap of Faith. But history can show that it is not unwise to 
take that leap. (Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.  

 
 
 
 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
  

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  2:00 pm. – 8:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 1:00 pm – 8:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  5:00 pm – 8:00 pm. 

Saturday / Sábado:  8:00 am – 4:00 pm. 
 
 
 
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 24 de abril de 2022 –  
Segundo Domingo de Pascua o de la Divina Misericordia (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Hch 5:12-16; Salmo: 117:2-4, 22-24,25-27a; 
2 da Lect: Apoc 1:9-11ª,12-13,17-19; Evangelio: Jn 20:19-31: 

 

ID POR TODO EL MUNDO Y  

PREDICAD EL EVANGELIO  

A TODA LA CREACION 
 
Mis queridos hermanos y hermanas, 
 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios en este 
Domingo: 
 

El Evangelio del Domingo in Albis narra las dos apariciones de Jesús 
resucitado a los apóstoles en el cenáculo. En la primera de estas 
apariciones Jesús dice a los apóstoles: «“¡La paz con vosotros! Como el 
Padre me envió, también yo os envío”. Dicho esto, sopló sobre ellos y 
les dijo: “Recibid el Espíritu Santo”». Es el momento solemne del 
envío. En el Evangelio de Marcos el mismo envío se expresa con las 
palabras: «Id por todo el mundo y predicad el Evangelio a toda criatura» 
(Mc 16, 15).  
 

El Evangelio de Lucas, que nos acompaña este año, ha expresado este 
movimiento desde Jerusalén hacia el mundo con el episodio de los dos 
discípulos que van de Jerusalén a Emaús con el Resucitado, quien les 
explica las Escrituras y parte el pan para ellos. Emaús es una de las 
pocas localidades de los Evangelios que jamás se ha logrado identificar. 
Hay tres o cuatro pueblos que reivindican el título de ser la antigua 
Emaús del Evangelio. Tal vez también este particular, como todo el 
episodio, tiene valor simbólico. Emaús ya es todo lugar; Jesús 
resucitado acompaña a sus discípulos por todos los caminos del mundo 
y en todas las direcciones.  
 
El problema histórico que queremos afrontar en esta última 
conversación de la serie se refiere precisamente al envío en misión de 
los apóstoles. Las cuestiones que nos planteamos son: ¿Jesús 
verdaderamente ordenó a sus discípulos que fueran por todo el mundo?, 
¿pensó que de su mensaje debía nacer una comunidad?, ¿que aquél 
debía tener una continuación?, ¿que debía haber una Iglesia? Nos 
hacemos estas preguntas porque, como de costumbre, hay quien las 
responde negativamente, de forma contraria a los datos históricos.  
 
El hecho indiscutible de la elección de los doce apóstoles indica que 
Jesús tenía la intención de dar vida a una comunidad suya y preveía que 
su vida y su enseñanza tuvieran una continuación. No se explican de 
otra manera todas aquellas parábolas, cuyo núcleo originario contiene 
precisamente la perspectiva de una ampliación a las gentes. Pensemos 
en la parábola de los viñadores homicidas, de los obreros de la viña, en 
el dicho sobre los últimos que serán los primeros, en los muchos que 
«vendrán muchos de oriente y occidente y se pondrán a la mesa con 
Abraham» mientras que otros serán excluidos, y otras innumerables 
palabras...  
 

Durante su vida Jesús no salió de la tierra de Israel, excepto alguna 
breve visita a los territorios paganos del Norte; pero esto se explica con 
su convicción de estar enviado sobre todo para Israel, para después 
impulsarlo, una vez convertido, a acoger en su seno a todas las gentes, 
según las perspectivas universales anunciadas por los profetas.  
 
Una afirmación frecuentemente repetida es que, en el paso de Jerusalén 
a Roma, el mensaje evangélico ha sido profundamente modificado. En 
otras palabras: que entre el Cristo de los Evangelios y el predicado por 
las diversas iglesias cristianas no hay continuación, sino ruptura.  
 

Claro que existe entre ambas cosas una diversidad. Pero tiene 

explicación. Si comparamos la foto de un embrión en el seno materno 
con la persona de diez a treinta años nacida se podría concluir que se 
trata de dos realidades completamente distintas; se sabe en cambio que 
en lo que el hombre se ha convertido estaba contenido en el embrión. 
Jesús mismo comparaba el reino de los cielos por Él predicado con una 
pequeña semilla, pero decía que estaba destinada a crecer y 
transformarse en un gran árbol sobre el que vendrían a posarse los 
pájaros del cielo (Mt 13, 32).  
 

Si bien no son las palabras exactas utilizadas por Él, es importante lo 
que Jesús dice en el Evangelio de Juan: «Muchas otras cosas tengo que 
deciros, pero por ahora no podéis con ellas (esto es, comprenderlas); 
pero el Espíritu Santo os enseñará toda cosa y os guiará a la verdad 
plena». Por lo tanto, Jesús preveía un desarrollo de su doctrina, guiado 
por el Espíritu Santo. No por casualidad en el Evangelio del día el envío 
en misión se acompaña del don del Espíritu Santo.  
 

Y luego, ¿es verdad que el cristianismo actual nace en el siglo III, con 
Constantino, como se insinúa desde algún sector? Pocos años después 
de la muerte de Jesús, hallamos ya comprobados los elementos 
fundamentales de la Iglesia: la celebración de la Eucaristía, una fiesta 
de Pascua con contenido nuevo respecto al del Éxodo («nuestra 
Pascua», como la llama Pablo), el bautismo cristiano que toma pronto 
el lugar de la circuncisión, el canon de las Escrituras, que en su núcleo 
fundamental se remonta a las primeras décadas del siglo II, el domingo 
como nuevo día festivo que bien pronto toma, para los cristianos, el 
lugar del sábado judío. También la estructura jerárquica de la Iglesia 
(obispos, presbíteros y diáconos) está atestiguada por Ignacio de 
Antioquía a comienzos del siglo II.  
 

Ciertamente no todo, en la Iglesia, se puede remontar a Jesús. Hay en 
ella muchas cosas que son producto humano de la historia y también del 
pecado de los hombres del que debe liberarse periódicamente, y jamás 
termina de hacerlo... Pero para las cosas esenciales, la fe de la Iglesia 
tiene todo el derecho de remitirse históricamente a Cristo. 
  
Habíamos comenzado la serie de comentarios a los evangelios 
cuaresmales movidos por la misma intención declarada por Lucas al 
inicio de su Evangelio: «Para que se conozca la solidez de las 
enseñanzas recibidas». Llegados a la conclusión del ciclo, no me queda 
sino confiar en haber logrado, en alguna medida, el mismo objetivo, 
aunque es útil repetir: al Jesús vivo y verdadero no se llega, 
directamente, desde la historia, sino a través del salto de la fe. Pero la 
historia puede mostrar que no es insensato dar ese salto.  
(Source: http://www.homiletica.org) 
 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of 
Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and 
volunteers who have contact with children must attend a Virtus session, sign a 
code of conduct and submit to a background search. If you need to register for a 
Virtus session please do so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes 
to do everything possible to see that all people, particularly children, are safe in 
all pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal actions will 
not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan personnel—priests, 
deacons, teachers, employees or volunteers at schools or parishes please call The 
Diocese of Brooklyn toll-free, confidential reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada 
en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos 
por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los 
Estados Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con 
niños y/o menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben 
firmar un Código de Conducta y deben depositar una autorización para una 
revisión de antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión 
de “Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 
Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las personas, 
particularmente los niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto 
a todos los ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese 
tipo de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar abuso sexual 
contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, 
voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente número de 
teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 



PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 
 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona. 
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta 
de Nacimiento del niño/a. También deben participar en una clase 
preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en la fecha 
acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 
 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in 
person.  Registrations take place at the Rectory Office. The 
child’s Birth Certificate must be presented at registration. A 
preparation class (2-hour length) for both parents and godparents 
is mandatory and the schedule will be given at the time of 
registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 
 

Sábado, mayo 7 
Sábado, mayo 21 
Sábado, junio 4 
Sábado, junio 18 
 

 

Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, May 14th     
Saturday, June 11th   

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

 

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 
 

 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Abril 4, 2022   HASTA: Abril 10, 2022 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: April 4, 2022   UNTIL: April 10, 2022 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$15,466.12 1.Salarios: $4,748.81 1.Regular 
Collections: 

$15,466.12 1.Salaries: $4,748.81 

2. Candeleros: $833.00 2. Mantenimiento 
Contratado: 

$10,802.00 2. Shrines: $833.00 2. Contracted 
Maintenance: 

$10,802.00 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$0.00 3. Equipo y 
Muebles: 

$9,316.41 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$0.00 3. Furniture 
and 
Equipment: 

$9,316.41 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$70.00 4. Suministro de 
Altar:  

$1,732.91 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$70.00 4. Altar 
Supplies:  

$1,732.91 

5.  CCD y RCIA: $160.00 5. Oficina e 
Imprenta: 

$1,244.12 5.  CCD and 
RCIA: 

$160.00 5. Printing and 
Office: 

$1,244.12 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$650.00 6. Casa Curial: 
 

$714.73 6.    Flea-Market: $650.00 6. Rectory 
Household: 
 

$714.73 

7. Grupos:  
A) Comité 
Guadalupe: 
B) Legión De 
María: 
C) Camino 
Neocatecumenal: 
D) Renovación 
Carismática: 
 

 
 
A) $200.00 

 
B) 280.00 

 
C)$1,576.00 

 
D) $2,000.00 

 
 

7. Beneficio de 
Empleados: 
 

$247.77 7. Groups:  
A) Guadalupe 
Committee: 
B) Legion of 
Mary: 
C) 
Neocatecumenal 
Way: 
D) Charismatic 
Renewal: 
 

 
A)$200.00 

 
B) 280.00 

 
C)$1,576.00 

 
D) $2,000.00 

 

7. Employees 
Benefits:  

$247.77 

8. Eventos 
Privados: 
 

 
A)$0.00 

 
 

8. Otros: 
Grupo de 
Jóvenes, 
Donaciones, 
Misceláneo 
Programas 
Parroquiales, 
 Misceláneo de 
Oficina, 
Misceláneo, 
Estipendio de 
Sacerdotes 
Adicionales, 
Teléfono: 

$1,558.55 8.  Private Events: 
 
 
 

 
A)$0.00 

 

8.Others: 
Youth Group, 
Donations, 
Parish 
Programs 
Miscellaneous, 
Office 
Miscellaneous, 
Miscellaneous, 
Extra Priest 
Stipend, 
Telephone: 

$1,558.55 

TOTAL 
GENERAL DE 

INGRESOS: 
$21,235.12 

TOTAL 
GENERAL DE 

GASTOS: 
$30,365.30 GRAND TOTAL 

OF INCOME: $21,235.12 
GRAND 

TOTAL OF 
EXPENSES: 

$30,365.30 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises


